NUR FUR WARTUNGPERSONAL

- Bitte lesen Sie die vorgange des richtigen Einbaus )
H I I AC H I sorgfaltig durch vor Einbau des Gerates.

* Der Vertreter soll den Kunden Uber den richtigen Einbau
informieren.

« Die Anwei fir die AuBeneinheit sind in “How T
MULTITYPE-INVERTERSYSTEM Use" (Bedienungshandbuoh) zu finden, das mit der

n AuBeneinheit mitgeliefert wird.

INNENGERAT

Erforderliche Werkzeuge

MONTAG EAN LEITU NG (Mark ®@ ist ein Werkstiick exklusiv fir R410A) « @ ©

Schraubenzieher « MaBband « Messer « S&ge * @65mm-
Elektrobohrer « Sechskantenschlissel (T 4mm)

RAF-25QH8 * (14,17,22,26,27mm) Schraubenschllssel ® Gasdetektor
MODELL 4 RAF-35QHS8 * Rohrschneider « Dichtungsmasse * Isolierband « Zange
\pwos/ RAF-50QH8 * Kupplungswerkzeug ® Vakuumpumpen-Ubergangsstiick

® Mehrwegeventil ® EinlaBschlauch ® Vakuumpumpe )

~ VORSICHTSMASSNAHMEN \

+ Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgfaltig durch vor Inbetriebnahme des Gerétes.

+ Fur die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaBe folgendes Zeichen.
A WARNUNG...... Inkorrekte Methoden des Einbaus kénntenTod oder ernste Verletzungen zur Folge haben.
A VORSICHT ...... Ungeeigneter Einbau kénnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen.
@ (berpriifen Sie die Erdleitung.
O Dieses Symbol heiBt “verboten”.

Stellen Sie sicher, daB das Gerat nach dem Einbau ordnungsgemaB arbeitet. Informieren Sie den Kunden tber den richtigen Weg

zur Betétigung des Gerétes, wie es in der Bedienungsanleitug steht.
\ J

( A WARNUNG

+ Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker fir den Einbau des Gerétes. Sollten Sie den Einbau
selber ausflihren, so kénnte es zu Wasserleck, KurzschluB oder Feuer kommen.

+ Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wéahrend des Einbaus des Gerétes. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck,
elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

« Montieren Sie das Gerat an einer Stelle, die das Gewicht des Geréates aushalten kann. Sonst kdnnte das Gerat herunterfallen und
Gefahren bringen.

+ Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in dieser Anleitung beschrieben sind,
wenn Sie die elektrischen Einbauarbeiten ausfiihren. Verwenden Sie nur die flr die Klimaanlage vorgeschriebenen Kabel. Fehlerhafter
Einbau oder Verwendung von Kabeln schlechter Qualitat kénnte zu KurzschluB und Feuer fihren.

+ Zum Verbinden des Innengerates mit dem &uBengerét verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Stellen Sie sicher, daB die
Anschlisse fest sind, nachdem die Leiter in die klemmen eingesteckt wurden. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte kénnten Uberhitzung
und Feuer verursachen.

+ Verwenden Sie bitte in lhrer Einbauabeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Andernfalls kénnte es zum Herunterfallen des Gerétes,
Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer kommen.

« Wahrend der Installation oder der Versetzung einer Klimaanlage auf eine verschiedene Stellung, versichern Sie, dass nur das spezifische
KuhImittel (R410A) in den Kihlzyklus eingehen kann. Sollte ein verschiedenes Kihimittel eingesetzt werden, so kénnte eine abnormale
Erhéhung des Druckpegels in dem Kiihlzyklus mit folgendem Bruch oder Schaden stattfinden.

+ Verwenden Sie nur den angegebenen Rohrsatz fir R410A. Andernfalls kénnte ein Rohrschaden oder Defekt stattfinden.

+ Beim Installieren oder Abbauen eines Klimagerats darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kéltekreislaufsystem zuriickbleiben. Andernfalls
kann der Druck im Kéltekreislaufsystem zu hoch werden, so daB Komponenten brechen.

+ Bei vorhandenen Kiihlgaslecks miissen Sie wéahrend der Installationsarbeiten fir eine ausreichende Belliftung sorgen. Wenn Kihlgas
auf Feuer trifft, kdnnen sich giftige Gase bilden.

+ Nach AbschluB der Installationsarbeiten stellen Sie sicher, daB keine Kiihlgaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den Raum
strdmende Kiihlgas kann durch einen Heizllifter oder andere Heizgeréte erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden.

« Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen gefahrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Klimageratetechniker. Unfachmannisch ausgeflihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen, Branden
usw. fihren.

« Uberpriifen Sie die Erdleitung durch den Stromversorgungskabel an der AuBeneinheit und zwischen die Innen- und 9
\_AuBeneinheit. Eine unkorrekte Erdleitung kénnte einen elektrischen Schlag verursachen. )

( A VORSICHT )

+ Ein Selbstausschalter muss in dem Verteilungskasten zum direkten Anschluss an der AuBeneinheit angebracht werden. Fir
anderen Installationen soll ein Hauptschalter mit Einschaltverzug héher als 3mm installiert werden. Ohne den Unterbrecher
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

» Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das AuBengeréat kdnnte Feuer fangen, wenn
brennbares Gas in seiner Umgebung entweicht. Die Rohrleitungen sind gut abzustiitzen, wobei der Zwischenraum
zwischen den Stiitzen nicht mehr als 1m betragen soll.

+ Achten Sie daraf, daB eine einwandfreie Wasserableitung méglich ist.

+ Ein Stromkabel mit IEC-Genehmigung sollte verwendet werden. Stromkabeltyp: NYM.




WAHL DES STANDORTES Bezeichnungen der Innengerét-Montageteile:

(Bitte achten Sie auf folgende Punkte und erhalten Sie das / Stick) (| Batterien
Einverstandnis des Kunden vor dem Einbau.) Nr. Benennung zahl | | ® | AAA-GroBe
( A WARNUNG ) Flare Insulation @
® % 1 :
- Das AuBengert an einer stabilen, nicht vibrierenden Stelle Fernbedienung
L montieren, die das Gerat véllig abstitzt. ) Binder @
e N ® M 2
A VORSICHT Isolator
« Keine Heizquellen und keine Hindernisse diirfer sich am Schraube fir @
Luftausgang befinden. 5 Kippschutz 8
+ Die Abstinde nach oben, unten, rechts und links sind der [ (t3 x 160 x 600)
Abbildung unten zu entnehmen. (4,1 x32) Schraube fiir
» Der Standqrt muB g[‘mstmgg Mdglichkeiten bleten"f[]r Fernbedienung- Kippschutz
Wasserableitung und Rohrvrbindungen zum AuBengerat. halterung ©) QIM
+ Um Stérungen zu vermeiden, missen Sie darauf achten, @ 1 40 x34
daB das Gerat und die Fernbedienung mindestens 1m (4,0 x 34)
entfernt vom Fernseher und Radio plaziert werden. . Isolator
« Um eine Signalverfalschung zu vermeiden, miissen Sie die Schraube fiir %
Fernbedienung von Hochfrequenzmaschinen und Hoch- | | ® | Fernbedienungshalter | o
S leistungsfunksystemen entfernt halten. J L @J]Innnm:» (3.1 x 16) ) (20 x 30 x 300)
Busche

[Installation des innengerates]

Rohrverlegungsrichtung ) @

(Beispiel: Wandmontage) ®
. ) . . Uber 150mm \
Fir die Rohrleitungskonfiguration gibt
es drei Méglichkeiten:
direkte Hinterrohrleitung, unteres ==

Rechtsrohrleitungssystem und Uber 200mm
\seitliches Rechtsrohrleitungssystem.}

> Uber 100mm

{2 Blech

Achten Sie darauf, daB alle % %E; ° q@
Zwischenrdume mit Kitt N O e 2 2
ausgefllit werden. Beim Anbringen an einer Wand

)

(bis zu 150 — 500 mm vom

@ Busche FuBboden entfernt)
4 N
__| Die im Inneren verlegten Rohr-
/ leitungen sollten mit dem
mitgelieferten Isolierrohr verkleidet
AblaBrohr werden. (Falls das Isolations-
MuB separat installiert werden. | = material nicht ausreicht, kdnnen | Dubel (Aus 6rtlichem handel)
Der im Inneren verlegte Teil des handelsiibliche Erzeugnisse
Rohrs muB zum Schutz vor verwendet werden).
Kondensation isoliert werden. \_ J

<8827:® >



1. Montage des wanddurchbruch und verlegung des schutzrohres

1.1 Lochposition
» Bohren Sie entsprechend der
untenstehenden Abbildung ein
Loch in die Wand, damit
Kondenswasser frei ablaufen kann.

1.2 wanddurchbruch und verlegung des schutzrohrs

« Eine Offnung von @ 65 mm mit leichter Neigung
nach auBen in die Wand bohren.
Bohrer in leichtem Winkel ansetzen.

* Schutzrohr auf Wandstarke zuschneiden.

» Jeglicher Leerraum in der Muffe des
Schutzrohres ist vollstandig mit Dichtungsmasse

kein Regenwasser

auszufillen, damit
eindringen kann.

Dazu den
Mit Dichtungsmasse |. |
ausfiillen N

Lochposition
Zum Bohren eines Lochs in die Wand Zum Bohren eines Lochs in den FuBboden
_ £
2 5
AblaBrohrmaske | els 65mm S
niedriger als E|lD S
Lochmitte. 3 g ©
[

I ®

g

7 I T

55mm
i . N
(A VORSICHT

| Dichtungsmasse

. {7 ausllen

Achten Sie darauf, daB das
Kabel nicht mit Metallteilen in

2~5mm

Schutzrohr

der Wand in Beruhrung
kommt. Das Kabel sollte im
Schutzrohr durch die Wand
gefiihrt werden, um jegliche

2. Installation der innengerit( Beim Vorhandensein [

2.1 Entfernung der Stirnabdeckung
Einzelheiten dazu finden Sie in .
Abschnitt.

Entfernen und Anbringen der
Stirnabdeckung

Schrauben (3 Stiicke)

Schrauben (3 Stiicke)
Schrauben (2 Stlicke)

bl e des Beschadigung durch Méause
WAND  schutzrohrs zu vermeiden.
J
- - - \
Fur seitliche Boden-
einer Scheuerleiste Rohrleitung Rohrverlegung
Wenn die Scheuerleiste ||« Fur eine seitliche [+ Zur Boden-Rohrverlegung

5~15mm dick und 15mm
oder weniger hoch ist, so
schneiden Sie die
Rohrverbindung zum
Anpassen der Scheuerleiste.

Rechtsrohrleitung schneiden
Sie die Scheuerleiste des
Sténders mit einer
Plastikschere oder einem
dhnlichen Werkzeug auf, und
verschdnern Sie das Ergebnis
mit einer Feile.

schneiden Sie die
Durchfiihrungshilse an der
Stirntafel mit einem Plastik-
Schnittwerkzeug oder
einem &hnlichen Werkzeug
auf, und stellen Sie mithilfe
einer Feile eine attraktive

Oberflachenbehandlung

n i sicher.
Scheuerleiste Sehrank .
\ ) Buchse Durchfiihrungshtilse
" (2 Stlicke der Stirntafel
an jeder
/ Seite) (
LS
7 15 _J C
7\ J\ )

2.2 AbfluBrohr

* Versichern Sie, dass das AbfluBrohr nach unten neigt, um ein einwandfreier Abfluss zu erméglichen.

* Der Abflussschlauch (zum externen Verbinden Durchmesser: 16mm oder 20mm, Lange: 500mm) ist in der Inneneinheit
eingeschlossen. Bereiten Sie das AbfluBrohr wie in der nachstehenden Abbildung dargestellt.

+ Um eine Kondenswassererzeugung zu vermeiden, decken Sie das AbfluBrohr mit Isolierstoff (mit Starke héher als 10mm).
+ Bei Beendung der Leitungsinstallation, Uberprifen Sie, ob das AbflieBen einwandfrei erfolgt. Siegeln Sie das AbfluBrohr mit
Isolierband fest, um die Unreinigkeiten innerhalb des Rohrs zu vermeiden.

Stirnansicht

Abflussschlauch

(Einheit: mm)

Versichern Sie, dass der

Rechtsansicht

96

Abflussschlauch nach unten neigt.

Verbindungsstrecke
o W~ 500
[aV)
AbfluBrohr (6rtlich zu schaffen)
7 Z
7 88



2.3 Rohrleitungsanschluss an der innengerit

Ziehen Sie das Leitungsrohr nach innen durch das Loch auf der Wand A WARNUNG

oder am Boden.

Ordnen Sie die Rohrleitung wie nachstehend beschreibt an. Wenn
groBe und kleine Leitungen vorhanden sind, ordnen Sie diese auf

der Vorder- und Hinterseite an

Die interne Rohrleitung soll mit dem beigefligten Isolierungsrohr

isoliert werden.

e 2

Beim Verlegen der seitlichen Rohrleitung sind die
Abflussschlduche nicht seitlich anzulegen. Verbinden
Sie den Schlauch, so dass der Abfluss direkt erfolgt.

Eine seitliche Verlegung dient zum Verhindern einer
Neigung des Abflussschlauchs nach unten, und somit

+ Schneiden Sie das Rohr zu einer Strecke langer als der unten eines Wasserverlusts. Zum Vermeiden eines Tropfens
dargestellten Lange. prifen Sie nach, ob der Schlauch unter der Leitung
« Der Uberschussteil des Rohrs ist beim AnschlieBen zu schneiden. \durchgezogen wird. )
* Zum Durchbohren o - .
auf den Boden. + Zum Durchbohren in die Wand. + Seitliche Rohrleitung. (Einheit: mm)
4 N\ : . : N =
Leitung vorne. g  Leitung hinten. Draufsicht Stimansicht &  Rechtsansicht
— c
-1 § . Diinnes Rohr ]
< N . —
_ | 40 Uber 350 o g i Dickes Rohr % 2 Z
: | s ¢ g A TN
3 ) gl ~ (S o s =
g < t———— PGS g 7
7 "FuBboden 7 W/ 77170 h FuBboden %
. J J Y,

Entfernen Sie ROHRHALTER.

Fuhren Sie den Abflussschlauch in das Loch auf der Wand ein.
Wickeln Sie das Isolierungsrohr fir den Schlauch und fixieren an 4 oder 5 Stellen.

SchlieBen Sie das Rohr an der internen Einheit an.

Sobald der Leitungsanschluss beendet ist, bandeln Sie den Verbinder mit dem Isolierstoff um.
Verbinden Sie die Schnur (seihen Sie auch die Anweisungen im Kap “5. Die verbindungskabel anschlieBen” auf der Riickseite

dieses Blatts) WA - ~N
= | . @Binder  \vickeln Sie den Flare Insulation
®Flare  und binden den Oben- und
| nsulation yntenisolator mit Binder.
Wickeln Sie eng das Band auf
b dem Flare Insulation.
ROHRHALTER \l_J @Binder
\_ y,
\Rohr

Da einer Abstand zwischen dem ROHRHALTER und dem Rohr
vorhanden ist, befestigen Sie die Isolator an dem
ROHRHALTER.

Wie in der Abbildung auf der Rechtsseite angegeben,
befestigen Sie die Isolator 19 an dem ROHRHALTERS, um
eine Sandwichformung zu erhalten.

Nach Beendung des Rohrleitungsanschlusses, versichern Sie,
dass die ROHRHALTER fest geschraubt sind und dann
machen Sie die Rohrleitungen fest.

Positionieren Sie den einfach festzumachenden Teil des
ROHRHALTER (nachdem er mit dem Rohr angeordnet worden
ist), so dass er sich gegeniiber der Stirnseite liegt und dann
schrauben ihn fest. (Versichern Sie, dass der ROHRHALTER
so verlegt ist, um ein Eintreten in die Inneneinheit zu
vermeiden)

Zum Vermeiden einer Beriihrung des Rohrverbinders mit der
Stirnabdeckung, schieben Sie den Verbinder soviel wie
mdglich.

Ordnen Sie sorgfaltig die Anschlussschnur, die Rohre und den
Auslassschlauch an und lagern sie in dem Unterteil auf der
Inneneinheitsriickseite.

Rohr Layout der Einheitsriickseitenoberflache

Rickseitenoberflache
L der internen Einheit

@ Verbindungskabels

e N
A VORSICHT

Beim Einrichten des Flare
Insulation (O, Gberprifen Sie, ob
etwas Raum zwischen dem
Isolator und dem linken Harzteil
vorhanden ist. Ist dies nicht der Fall,
\kann ein Wassertropfen erfolgen. y

Haken Sie die
Feder des

ROHRHALTER ;1 I Y
I = ‘

in das
Schraube

Vierkantloch. ﬂ';g
= |
-
Eb\ ROHRHALTER

Montieren Sie den ROHRHALTER, so dass der Zylinderteil des
AuslassgefaBes durch sein Loch durchgeht; befestigen Sie den Halter
mit den an der rechten Riickecke befindlichen Schrauben.

Rohr- /Abflussschlauch Layout beim Durchgang
durch das Loch auf der Wand

Abflussschlauch



Montage des Innenraumgerats

1

3.1 Bodenmontage CAnbringen an der Wand )

.Lécher in die Wand
bohren.

2.Dlbel in die Locher
schieben.

(Anbringen an der Hénger)

440

29
Riickbefesti-
gungsloch
zum Anker-

N schrauben

der
Zubehdre

‘1 84 mm oder
weniger

(siehe Abb. unten) (siehe Abb. unten)
Wand "ﬁ; R E - (
d Schrank |_ Dubel “ R

E v I':A// o I .

oy ® Schraube [ i f . =

S /s ” ® Schraube [[F “® Schraube g

(4,1x32) T° (4,1x32)
<32mm | Wand —_| ///

CMontage des Innenraum-Geratesockels )

A

+ Montieren Sie den Sockel des Innenraumgerats mit den Schrauben 4,1 x 32 mm (links und rechts) am FuBboden.

A WARNUNG

Versichern Sie, dass die Schraube
(3 festgeschraubt ist, um ein Kippen
der Einheit zu vermeiden.

Beim Festmachen der Inneneinheit
oberhalb des Bodens, fixieren Sie
eine L Ecke an der Basis als Stiitze.

Schraube — - — -
- 1.Bohren Sie die erforderlichen. 2. Diibel in die Lécher schieben.
Lécher in den FuBboden.
FuBboden D‘%‘(\«\ Innengerat /@ Schraube (4,1x32)
\ [}
A S Dibel (Aus
®) Schraube ® Schraube % ortlichem handel)
(4,1x32) (4,1x32)

(Der Stecker kann mittels einer Schrauben quer befestigt werden, wie oben angegeben.)

3.2 Wandmontage Ve ~N
Direkte Wandmontage /\ VORSICHT
. . » Das Kondenswasser kann an
. Dreher) Sie die dre! Schraubeq und . grehh_en Sie Oclile Schrauben heraus, mit denen der linken Seite der
den Clip heraus, mit denen Stander ehause un Auff lauf
uffangwanne ablaufen.
und Gehause zusammengehalten Hangevorrichtung zusammengehalten werden. Darum muB der Hanger
werden + Der Hanger wird am besten an der verdeckten der hori loder | 9h
iche A Wandverstrebung befestigt. entweder horizontal oder |eicht
(siehe Abb. unten) zur Seite der AbfluBleitung
geneigt montiert werden, da
sonst die Auffangwanne
AuBenmaBe des Uberlaufen kénnte.
Innengerétes AN J/
20mm / 20mm Wasserwaage
aaaaa e
o3 ROY -
( u I R — — LI
0o o
,5 Hénger = = [ | J
< \ - .
o @7’; § L — °
‘“g J ﬂ;c o m‘ . ° ’l\iaﬂerung)g o @
Slloo I . 55i =), DLot_/E'g v = N
. mm S0 2] band Offnung fiir
750mm AbfluBleitung K Lot Rohrleitung
Schraube flr Hanger

Montageverfahren und VorsichtsmaBnahmen
» Montageverfahren des Hangers und Innengerat.

1.Ldcher in die Wand bohren. 2.Dibel in die Lécher
(siehe Abb. unten) schieben.
(siehe Abb. unten)

3.Hanger mit 4,1 x 32 und 4,0 x
34 Schrauben an der Wand
befestigen. (siehe Abb. unten)

(3 Schraube
(4,1x32)

Verwenden Sie mehr
als 6 Schraube.

4.Befestigen Sie die
Inneneinheit mit 4,1 x 32
Schrauben an der Wand.

(3 Schraube

Wand
EJ . Hanger Diibel L FOBAE SRRGRRE SADLY ik I ——

r ©) g O 0 0 0 K
S (3 Schraube ~— . >
¥y (4,1x32) ) f/ A7
S 7 o4

1 // . /e ® /‘

32mm e ‘lso| @Schraube [ = (3 Schraube L“m‘ EEvEEew
- 4,0x34 ol & U =S ) fi=s===s T
< Wand ~ g % ( ) (4,0x34)//‘= (4,1x32)

(4,1x32)



3.3 EINBAU-INSTALLATION

(D Sollte der obere oder untere Ablifter mit einer Latextiir bedeckt sein, kann eine

Kontrolle der Raumtemperatur nicht korrekt erfolgen. Aus diesem Grund soll

der Abliifter so weit wie méglich gedffnet sein.

Wenn der Luftablenker des oberen Ablifters zu sehr aufwarts eingestellt ist,

kann eine Kontrolle der Raumtemperatur aufgrund der Warme innerhalb der

Latextir nicht korrekt erfolgen.

Aus diesem Grund muss der Luftablenker auf einen nahezu waagerechten Winkel

eingestellt werden.

Wenn der Signalempfénger mit einer Latex TUr bedeckt ist, so wird der

Signalempfangsabstand oder -Bereich (Winkel) kleiner. Aus diesem Grund muss

der Signalempfénger mit keiner Latex Tir bedeckt sein.

Nur eine senkrechte Latex Tur kann eingesetzt werden. Verwenden Sie eine

Latex Tur mit einem Offnungsverhaltms héher als 75%. Beim Einsetzen eines

anderen Typs von Latex Tiir bzw. einer Ttir mit Offnungsverhéltnis niedriger als

75%, kann keine Héchstleistung erreicht werden.

(® Bei einer eingebauten Installation, kann die Erreichung des eingestellten
Temperaturwerts nach Einschaltung der Einheit nach einer langerer Zeit erfolgen.

@

4. Verlegung der kiihlleitung und vakuumherstellung

4.1 Vorbereitung der rohre
» Verwenden Sie Rohrschneider zum Schneiden der Kupferrohre.

A VORSICHT

+ Zackige Kanten verursachen undichte Stellen.
+ Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat
nicht in das Rohr fallen zu lassen.

» Vor dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf.

Kupferrohr
!1, w

Waagerechter Luftfligel

(Zuluft)

\Uber 150mm 1

Uber
100m

Uber 200mm

~—

~ Signalempfanger
Z

Waagerechter Luftfligel (Abluft)

Latex Tur

30mm

*
G

N\ g

%
Klimaanlage

Reibahle

. i Verwenden Sie Spezialwerkzeug. AUBendurchmesser A (mm) Aufweitewerkzeug{
reBring A (2) Werkzeug fiir R410A | Werkzeug fiir R22

6,35 (1/4") 0-05 1,0

Kupferrohr 9,52 (3/8") 0-05 1,0

12,7 (1/2") 0-0,5 1,0

4.2 AnschlieBen der rohre

Eine Mutter wird aus dem Raumgerat entfernt, indem zuerst die Mutter auf der Seite mit dem kleinen
Durchmesser abgeschraubt wird, da sonst die Dichtungskappe auf der Seite des gréBeren
Durchmessers herausfliegt. Vor der Montage muB das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden.

A VORSICHT

« Seien Sie bitte vorsichtig beim Biegen der Rohre.
* Manuell einschrauben, wahrend die Mitte ausgerichtet wird.

Uberwurftell

:C@«@@:

Danach ziehen Sie die Verbindung mit einem
Drehmomentschlissel an.
~ Anzugsschlssel
.. Momentschlissel
( Prufung auf gasaustuB)
Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, AuBerer Drehmoment N'm
um zu prifen, of Gas an der Verbindung Rohrdurchmesser (@) (kgf-cm)
der Autweitmutter, wie rechts| "oou " iyicinem Durchmesser 6,35 (1/4") 13,7-18,6 (140 190)
dargestellt, austritt.
2 (3/8" 4,3-44,1(350-4
Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie | | Seite mit groBem Durchmesser 9,52 (3/8") 34,3 (350 — 450)
den AnschluB nach um das Leck zu 12,7 (1/2") 44,1 -53,9 (450 - 550)
stoppen. (Den Detektor fir R410A Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") 19,6 — 24,5 (200 — 250)
verwenden.) Ventilkof- ™= 9,52 (3/8") 19,6 — 24,5 (200 — 250)
verschluB | Seite mit groBem Durchmesser
12,7 (1/2") 29,4 — 34,3 (300 — 350)
/ﬁ Kappe des Ventilkernes 12,3 - 15,7 (125 - 160)

\-

<S827:® >



5. Die verbindungskabel anschlieBen ‘ 4 A WARNUNG N
(1) Entfernen Sie die Abdeckung des Erdungskabel | _ , -
Verteilerkastens anschlieBen * Lassen Sie etwas freien Raum bei der
, o , c Anschlussschnur fur Wartungszwecke und
(2) SchlieBen Sie die Verbindungskabel an. befestigen sie mittels eines Schniirbands.
(3) Setzen Sie die Abdeckung Eggchkﬂgeme“ der « Befestigen Sie die Anschlussschnur auf dem
des Verteilerkastens auf. Verbindung’skabel verkleideten Teil des Kabels mittels eines
anschlieBen und mit Schniirbandes. Uben Sie
e - N  Schrauben befestigen. D keinen Druck auf dem Kabel
somm ((erléﬂ#”)d gelb aus, weil dies zu einem
10mm_lﬁ‘ 9 Uberhitzen oder Feuer

10mm

N ( 9 bringen kann.

-
25mm Die Verbindungskabel anschlieBen

Verbindungskabel
Den Verbindungskabel festschrauben, damit kein Lésen oder Tren-
nen erfolgen kann.

Den Drehmomentreferenzwert festmachen: 1,2 bis 1,6 N'm (12 bis

\_ Detailzeichnung Zuschnitt des Verbindungskabels Y,

(" A . 16 kgf-cm) Vorbi el
* DIESES GERAT MUSS Eine zu starke Befestigung kénnte die Schnurinnenseite erbindungskabe
\WARNUNG GEERDET WERDEN. \beschéidigen,mit entsprechendem Ersatz. )

6. Prufung auf abwasserchlauches
(1) Den separaten Abwasserschlauch an den Abwasserschlauch des Gerétes anschlieBen.
(2) Um den ungehinderten AbfluB des Kondensats sicherzustellen, muB dem Abwasserschlauch eine kleine Neigung gegeben

werden. . o &
Schlecht | Schlecht‘?\i Schlecht Schlecht | ( AWARNUNG )
g Der Ablaufschlauch muB
5 ] entsprechend der linken
Abbildung montiert und fest
® B iy B aressd ® ® W Kondenswasser .
Wickeln Sie von Kondenswasser l 2 angebracht sein.
unten nach oben Graben
Stellen Sie bitte beim Einbau sicher, daB das kondensierte Wasser einwandfrei abflieBen kann. (NachlaBigkeit kdnnte
(A VORSICHT Wasserleck zur Folge haben.) )
7. Einbau der fernbedienung
« Die Fernbedienung wird in ihrer Halterung gesteckt, die (~ )
an der Wand oder an einem Balken gefestigt wird. Die Fernbedienung muB
« Um von der Fernbedienung aus das Gerat betétigen zu | @M unteren Teil der
kénnen, stellen Sie sicher, daB das gerat von der Stelle | Halterung festhaken. Schraube (2 Stiick)
der Halterung einwandfrei empfangen kann. Ein Piepton | Fuhren Sie festhaken.
ertént, wenn ein Signal von der Fernbedienung empfangen | Fuhren Sie die in der
wird. Die Signalibertragung wird durch Neonlicht | Abbildung — gezeigte Halter fiir
geschwacht. Daher schalten Sie das Licht wahrend des | Richtung ein. Fernbedienung
Montieren der Halterung - auch tagslber- ein, um die Fernbedienung
richtige Stelle fur die Halterung zu finden. \ y

8. Endphase der montage
8.1 Isolierung und wartung der rohrleitung

+ Die Rohranschlisse sollten vollstandig warmeisoliert sein und dann mit Gummistreifen
umwickelt werden.

* Rohrleitung und Netzkabel mit PVC-Band zusammenbinden, so wie es in der Abbildung
zur Montage des Innen- und AuBengerates dargestellt ist. AnschlieBend werden sie
hinter den Halterungen festgesetzt.

» Fir erhéhte Warmeisolierung und zur Vermeidung von Kondensation sollte der
auBenliegende Teil der AbfluBleitung mit einer Isolierhiille ummantelt werden. Dichtungsmasse

» Jegliche Leerrdume sind mit Dichtungsmasse auszufillen.

8.2 Testlauf
+ Der Testlauf des Klimagerates sollte unter normalen Betriebsbedingungen stattfinden.
+ Erlautern Sie Ihrem Kunden die sachgeméBe Bedienung des Gerétes, wie in der Betriebsanleitung dargestellt.
+ Sollte die Inneneinheit nicht arbeiten, so lberprifen Sie, ob alle Verbindungen korrekt angeschlossen sind.

AUSSENSEITE INNENSEITE

uffe des
Schutzrohres

Dichtungsmasse

~N
A VORSICHT Der Probelauf sollte dann innerhalb der Anlage aktiviert werden, wenn die Verdrahtung des
Verbindungskabels auf ihre Richtigkeit hin zu tGberprifen ist. )

N
Die Krallen an der Oberseite der Stirntafel dienen zum Entfernen und Anbringen der Stirntafel am Geh&ause. Wenn
A VORSICHT | zu viel Kraft auf die Krallen angewendet wird, kann die Stirntafel beim Entfernen oder Anbringen zerbrechen.
Befolgen Sie die unten genannten Verfahren, um die Stirntafel zu entfernen und wieder anzubringen.

J




Entfernen und Anbringen der Stirnabdeckung

[ 1. Entfernen der Stirntafel ]

4 N 4 N

Frontkonsole &

Frontkonsole

\ J \ J \
(@ Driicken Sie an beiden Seiten auf die Sperrklinke, um die Frontkonsole zu 6ffnen. Ziehen Sie @ Heben Sie die Frontkonsole an, und
den Filter heraus, und drehen Sie die 3 Schrauben heraus. verriegeln Sie die Krallen fest am
( . ) ( ) unteren Teil der Frontkonsolen-

Oberes Luftleitblech PR Riicksaite.
Vordere Abdeckung Drehen Sie dann die 3 Schrauben
Waagerechter l
Schraube . heraus.
N\ Luftfliigel 220

|
/@

Schraubkappe

(® Nehmen Sie die 2 Schraubkappen am @ Halten Sie beide Seiten des unteren Teils
unteren Teil des horizontalen der Stirntafel fest, und ziehen Sie sie
Luftleitblechs ab, und entfernen Sie die 2 schrag nach unten.

Schrauben. Lassen Sie dann das obere
Luftleitblech in der offenen Position.

[ 2. Anbringen der Stirntafel ]

( Vordere Abdeckung Kralle

N J Schrank 4
( n E=, Schrank

S
Stirntafel Befestigungskrallen (4 Stellen)

Stirntafel
Befestigung- Waagerec
skrallen Luftfligel

(4 Stellen)

Niedrige Flamme

| J | J | J
@ Stellen Sie das obere Luftleitblech auf @ Fuhren Sie die Stirntafel- ® Fuhren Sie das horizontale Luftleitblech
die offene Position. Befestigungskrallen (an 4 Stellen) in die in den unteren Teil des Stirntafelrahmens
Einflgenut des Gehauses ein, und fiihren ein, und stecken Sie ihn in das Gehause.
Sie das obere Luftleitblech durch den Nach der Befestigung der Stirntafel
Stirntafelrahmen ein. schrauben Sie nacheinander alle
L Schrauben wieder fest. )

+ Um eine Kabelverbindung zur Steuerungs-PWB herzustellen, missen Sie Stirntafel und die Abdeckung des
Elektrokastens entfernen.
Alle Verbindungsstellen sind unten dargestellt.
(D RAC-Adapter: CN7

(@ Kabelfernbedienung flr den Wochen-Timer: CN9 e
(3 Kabelfernbedienung: CN9
 Weitere Einzelheiten zu den Verbindungen entnehmen Sie den Handblichern der einzelnen optionalen Teile. CN9

* Informationen zum Entfernen und erneuten Anbringen der Stirntafel finden Sie in diesem

Installationshandbuch.
+ Achten Sie beim AnschlieBen der optionalen Teile darauf, nicht die Zuleitungsdréhte durch die Plattenkante

zu beschédigen.
\\ J




